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بين اللغات والثقافات. التواصل الثقافي بين الإيطاليين والسودانيين
Fabrizio Lobasso, Igiea Lanza di Scalea, Valeria Tonioli and Fabio Caon

تقديم

 يسرني أن أقدم قراءة هذا الكتاب. ليس فقط كمدير عام لوزارة الشؤون الخارجية والتعاون الدولي،
 التي تبحث المقارنة والتنوع بين القيم الأساسية للثقافات المختلفة ، بل كذلك كإيطالي، الذي يجسد
 نمطا ثقافيّا معين للحياة، والمتقبل للانفتاح على العالم من أجل القيام ب “تأسيس تجمع” خارج

الحدود بأقصى قدر من الشمولية. 
 دليل التواصل بين الثقافات “ليست مجرد وسيلة ترابط للجليات الإيطالية في الخارج وولمواطنينا”
 الذين يعيشون يوميا حالة المغتربين، بل قبل كل شيء أداة مفيدة لكل مسافر لكي يواجه بشكل جيد
 الاختلافات التي تميّزه عن الآخرين. ومهم جدا أن يلاحظ ويبحث عن نقاط اللقاء المشتركة وفي

أغلب الأحيان يتم الحكم عليها بعجل وفقط من منظور شخصي. 
لذلك الهدف من هذا العمل هو عملي للغاية. 

 وقد تم تصميمه لتزويد السياح ومسؤولي المؤسسات ورجال الأعمال والعاملين في مجال التعاون
 بأدوات ملموسة لمواجهة التحدي والتنوع، لا سيما في المجال الإنساني المرتبط بالقيم والتقاليد

والتواصل اللفظي وغير اللفظي. 
إلى معرفة للحصول  الصفحات  يقرؤوا هذه  أن  الإيطاليين والسودانيين  للعديد من  أتمنى   لذلك 
 بعضهم البعض بشكل أفضل، وربما القبول بعضهم البعض، ولتعزيز الشعور المتبادل بالصداقة

الذي يربط البلدين منذ فترة طويلة جدا. 
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